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MERFOLDKO -
a Csiksomlyoi passio eléadasanak jelentoségérol

A nagy proba, az igazsag pillanata még el6ttink all! Azt érzem és remélem, hogy a
Nemzeti Szinhazban az elmult 6t évben végzett munkank eredményeként a csiksomlyoi
nyeregben fog valésagossa valni, a maga tejességében megnyilvanulni az altalunk
képviselt gondolat, miszerint a ,Nemzeti Szinhaz a nemzet szinhaza” - mondja
Vidnydnszky Attila rendezé Csiksomlyo6i passié nagyszabasU szabadtéri eléadasra
készilve. Az el6addas premierje 2017. marcius 10-én volt a Nemzeti Szinhazban, a
Nemzeti Szinhaz és a Magyar Nemzeti Tancszinhaz k6z6s produkcidjaban. A csiksomlyoi
nyeregben 2018. augusztus 18-an lathato a Passio.

- Az elmult 6t évad, amelyet a Nemzeti Szinhaz élén, arra is lehetdséget adott szamunkra,
hogy a kilonbdzd muvészeti dgakat egyesitd totdlis szinhdaz eszménye jegyében olyan
eléadasokat hozzak létre, melyekben a koltéi és/vagy prozai szévegek verbalis nyelvezete
mellett egyenrangu szerepet jatszik a tanc gesztusnyelve és a zene érzéki kdzegteremtd ereje
- fogalmazott igazgatdi palyazataban Vidnyanszky Attila.

- Ez a térekvésem tobb rendezésemben is tetten érhetd, de talan a legeklatansabb mddon
a 2017 marciusaban bemutatott Csiksomlydi passioban mutatkozik meg. Szamomra nem volt
kérdés, miértfontos, miért van létjogosultsaga ma egy passidtdrténetnek. Mint ahogy kezdettdl
fogva vilagos volt eléttem, hogy az eldadas igazan csak a csiksomlydi nyeregben teljesedhet
ki. Azt érzem és remélem, hogy 6t év munkajanak eredményeként ott fog valdsagossa valni, a
maga tejességében megnyilvanulni a ,Nemzeti Szinhaz a nemzet szinhaza" gondolat.

— A Csiksomlydi passido Nemzeti Szinhazbeli bemutatdjat kovetd visszajelzések szamomra azt
bizonyitottak: ez a fajta totalis szinhaz nagyon is jarhatd Utja annak, hogy egy Uj, nekink vald
szinpadi nyelv szUlessék. A Magyar Nemzeti TancegyUttes ebben a produkcidban nemcsak
a néptanc alapu koreografidval volt jelen: az egyittes szévegmondodként is fellépd tagjai
tokéletes biztonsaggal taldltak ra arra a nyelvallasra, amelyen az altalunk folhasznalt 18.
szazadi iskoladramak irddtak, igazolva Kodalynak azt az allitasat, hogy egy adott korban a
népdal, a néptanc és a koltészet nyelve nem valaszthatd szét egymastol.

- Ahhoz, hogy a népi dramatikus tancnyelv megujuljon, minden bizonnyal a koreografus
sem nélkUlozheti a torténetmesélésnek azt az eszkdztarat, és azt a batorsagot sem, amellyel
mi rendelkezink, amikor példaul Szécs Géza kortars koltéi atiratat a Berecz Andras altal
megszolaltatott vallasos népénekekkel tarsitjuk dssze.

— De a nagy prdba, az igazsag pillanata még eléttink all! Tobb szaz erdélyi énekes és tancos
kdzremuUkoddésével, tobb tizezres néz6kdzonség elétt adjuk eld a Passidt az 6sszmagyarsagnak
az elmdlt harom évtized alatt Ujra megszentelt kultuszhelyén, a csiksomlydi nyeregben.
Amidta ennek hire ment, egyre tébb hataron inneni és tuli telepUlésrél kapunk meghivast, ami
szamomra azt jelzi, hogy a nemzetegyesités spiritualis aktusara immar a magyarsag egészében
foltamadt az igény.

— A 2018/19-es évadban a Csiksomlydi passidval nyolc allomasos turnéra indulunk vidéki és
kilhoni helyszineken. A tervezett allomasok: Esztergom, Kisvarda, Gyula, Marosvasarhely,
Szatmarnémeti, Beregszasz, Komarom és Magyarféld.

EGYUTTMUKODES
a Magyar Nemzeti Tancegyiittessel

A Nemzeti Szinhaz kiemelkedd partnere, alkotdtarsa a Zsurafszky Zoltan altal vezetett Magyar
Nemzeti TancegyUttes (MNTE). A Csiksomlydi passioé mellett meghatarozd szerepldi az MNTE
tancosai és zenészi a Kérhinta cimy eléadasnak, valamint a 2018. marcius 9-én bemutatott Egri
csillagoknak. Ezeket az eléadasokat Zsurafszky Zoltan koreografusként, illetve tarsrendezéként
is jegyzi. Zs. Vincze Zsuzsanna, az MNTE mdvészeti fémunkatarsa pedig tancdramaturgkeént,
jelmeztervezéként és néprajzi szakértéként vesz részt az alkotdfolyamatban.

KOLTOI KEPEK
Vidnyadnszky Attila rendezo
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Jézus torténete egyetlen kifeszitett pillanatba siritve. Barokk iskoladramak és
népdalok, kortars koltészet és a Biblia. Szinhaz és tanc. Stilusok, mifajok harmonidja.
A Csiksomlyoi passio Vidnyanszky Attila értelmezésében.

Miért a Csiksomlydi passio és miért most?

— Mindig tébb téma foglalkoztat és érlelédik bennem - vannak, amelyek hosszU-hosszu
évek 6ta —, mignem azt érzem, hogy belevaghatok. A hit kérdése szamtalan rendezésemben
megjelent mar a palyam kezdete dta: Godot-ra varva, Gyilkossag a székesegyhazban, Mesés
férfiak szarnyakkal, Halotti pompa, de mondhatom a Vitéz lélek és a Johanna a maglyan
eléadasokat is a kozelmultbdl. Krisztus tOrténetének szinhazi megfogalmazasa régdta
foglalkoztatott, és lassan 6sszeallt a kép, hogyan is lehet ezt a témat megragadni. Ehhez a
Csiksomlydi passio irott forrasai és hagyomanya nagyszerd kiindulasi pontot jelent.

Milyen mozaikokbdl allt 6ssze ez a kép?

— A 18. szazadi ferences iskoladramak jelentik a mozaik egyik darabjat, az egyik forrast. De
kerestem azt a nézépontot is, ahonnan ez a térténet a mabal, a jelenbdl tud szdlni. Ezt Szbcs
Géza Passio cimU szévegében talaltam meg. Hasznalunk bibliai idézeteket is, és nagyon fontos
a népdalok, a vallasos népi énekek vilaga.
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Nagyon kilonboz6 stilusu, funkcidju és kort szévegek ezek.

- Eppen ez benne az izgalmas. A csiksomlydi passidszévegekre a barokk burjanzasa jellemzé.
Tanitasi céllal késziltek egykor, de egy passidjaték ennél is tdbbet jelent: a jatszok és a
nézék egyUtt élik at Krisztus szenvedéseit. Szécs Géza soraibdl a bibliai torténetek szerepldi
és tanulsagai a mabdl fogalmazddnak meg. A megvaltasrol a mai ember cinizmusaval,
irdniajaval, értetlenségével beszélteti Szécs a Biblia alakjait. Nagyon maiak ezek a nézépontok
és kérdésfelvetések. ,Ha mindenki eljonne, még megmenthetnénk” hangzik Maria Magdolna
sikolyszer( kétségbeesése, hogy miért nem segitenek megakadalyozni az iszonyatot mindazok,
akiket Jézus meggydgyitott, akikkel csodat tett. A halottaibdl feltamasztott Lazar is arra
hivatkozva marad inkabb otthon, hogy § még beteg, talan majd legk&zelebb... és mitudjuk nincs
legkozelebb. ,Mieldtt a kakas kétszer megszolal, haromszor tagadsz meg engem” — mondta
Jézus Péternek. Es amikor valéban megtagadja Péter a Mestert, szinte eszét vesztve le akarja
olni az 6sszes kakast, mert ha nincs kukorékolas, akkor arulas sincs. Ez nem a Biblia, a hivé
logikaja, hanem a posztmodern ember ravaszkodasa és kételye. Pilatus is vallalja a szerepet,
mert valakinek el kell itélnie Jézust, hogy beteljesedhessen az iras — és amig imadkozni fognak
az emberek, mondja Szdcs Pilatusa, a neve fennmarad.

Merre kalauzolja a nézéket a vandor szerepében Berecz Andras?

- Rendkivil gazdag a témaval kapcsolatos népi 6rokségink, amely Berecz Andrason
keresztUl hitelesen szélal majd meg a szinpadon. A népdalok, a népi énekek metaforikussaga,
a koltdi surités, a képekben valdé fogalmazas lenyldgdzd és magaval ragadd. Tetten érhetd
ugyanis a népdalokban az a vagy, ahogyan az egyszerd ember megtalalja a magasabb rendy
kifejezés eszkdzeit, amely kilép a realisbdl, és tagabb dimenzidkban, dsszeflggésekben lattat
mindent. Amikor Jézust felszegezik a keresztfara, a népi ének szerint a vére nem émlik, hanem
cseppenként hullva rézsasziromma valik, s ahol foldet ér, rozsabokor nyilik... A prébak tétje,
hogy megtalaljuk-e azt a kifejezésformat ehhez az eléadashoz, amely a ,naturalis” abrazolas
helyett koltéi képekben, jelekben, metaforakban lattatja Krisztus torténetének eseményeit.
A népi gondolkodasnak és kifejezésmddnak ez a jellegzetessége madra mar idegen télUnk,
kommunikaciénkban ennek mar alig van nyoma. De vajon mar nem is hat rank? Vagy ha
hasznaljuk a szinhazban, csupan egzotikumként tekintUnk ra? Vagy tudat alatt, a élekben
mégiscsak megérint benninket?

Hogyan illesztheték 6ssze ezek a nagyon kiilonb6z6 mozaikok?

- Régen volt ennyire inspirald és izgalmas egy prébafolyamat szamomra, éppen azért, mert
egyazon témat kilonbdzd mddokon megfogalmazd ,elemeket” kell harmdniaba rendeznem.
Es akkor a szévegen tul még a tancrél nem is beszéltink, amelynek nyelve, szabdlyrendszere,
logikdja egészen mas, mint a szinészi jatéké! Mindharom szévegforrasunk masfajta érzetet
sUrit magaba, masfajta gondolkodasmddot képvisel, és ebbdl kovetkezden masfajta szinhazi
megoldasokat kovetel ki maganak. A tradicionalis passidszévegeket nem iskolazott szinészek,
hanema Magyar Nemzeti TancegyUttes tagjai mondjak majd. Az 6 szajukbdlsokkal hitelesebben
szolnak ezek a mondatok, mintha az egyszerd falusi embert eljétszé szinész mondana azokat
,,nepl hangvételben”. Szécs Géza kortars sorai viszont a szinészi jaték méelységeivel kelnek
igazan életre. Am amig Szécs mai szovege példaul a test keresztre feszittetésérdl realistabb
szinpadi megoldasok felé Lok benninket, addig a népi ének altal keltett érzet sokkal inkabb
eqgy gyalulatlan deszkara durvan felszegezett kenyér képét hivja elé6 bennem.

A passiok az ismert torténetet az események lancolataként mondjak el. Vidnyanszky Attilat altalaban
nem ez a fajta linearis torténetmesélés jellemzi. Hogyan lesz most?

— A szinpadiidében az ,itt és most” a keresztUt. Innen rugaszkodunk el az idében, és villandsokra
megidézzik Jézus életének tobb fontos momentumat. Azt remélem, hogy a nézok egy végtelenbe
kifeszitett pillanat érzetét élhetik meg. Es torténik mindez a nagyszinpadra épitett |gen kolonleges
diszletben, amely egyszerre pajta és templom, vagyis Jézus szUletésének helye és az Isten haza.

Kornya Istvan

EGY ELVISELHETETLEN REMETE
Berecz Andras - a vandor szerepében

A Csiksomlyo6i passio6 eléadasaba Berecz Andras visz izgalmas bizonytalansagot egy
bUcsUjaro szerepében. A mesemondo a t6le megszokott, improvizaciét sem nélkilozé
eléadasmodban foltozza 6ssze a jeleneteket.

Bar a narrator az el6adott térténetek klasszikus szerepldje, ma mégis szokatlan jelenség a szinpadon.
Hogyan cséppen egy mesélé a Csiksomlydi passio elé6adasaba?

- Volt ennek elozmenye hiszen Vidnyanszky Attila mar rég meghlvott a Nemzeti Szinhazba,
sét, a tarsulatba is. Ugy gondolta: itt a helye a mesének-népdalnak, igy mar harmadik éve
megy a sorozatom a Nemzetiben. Amikor kért, hogy vegyek részt az eléadasban, mondtam,
vigyazzon, mert bennem semmi aldzat nincs. Régdta vagyok a magam rendezdje, én szerzem,
amit elmondok, sét, a szinpadon Ujra formazom, igazodni én mar nem tudok: elviselhetetlen
remete vagyok, még végszavaim sincsenek. De hozzatettem: ha véletlenUl Berecz Andrasként
gondolt ram, akkor ammen. Kattant a csapda, mert azt mondta: nem is masként.

Pontosan hogy?

— Ezzel a parbeszéddel nagyjabdl meg is rajzoltam a helyemet a darabban. Krisztus laba nyomat
keresé vandor vagyok, az az ember, aki az eseményekre hol énekkel, hol mesével reagal.
Kicsit Ugy, mint a goérog dramakban a kdrus, amely valamelyik szereplé nevében beszél, vagy
kivilalloként a véleményét mondja el az eseményekrdl, maskor a cselekmeényt énekeli meg,
ami a kihagyott szakaszokat 6sszefoltozza. igy tehat a szabadsdgom is megvan, mikozben az a
felUlet sem kicsi, amihez igazodnom kell. El6fordulhat, hogy mégottem Jézust éppen a didergetd
magany kinozza, a tanitvanyok elaludtak — én pedig vagom a kenyeret lerigott bakanccsal. Vagy
esetleg éppen engem is elnyom a faradtsag. Ez a felallas érdekes parhuzamokra ad lehetdséqget,
lassuk, mit kovetel majd a drdma. Ez most még alakul. Enekeimnél, meséimnél fogva ugyan mai
ember vagyok, de egy kicsit csiki bucsus ember is vagyok, aki bUneit viszi fel a Jézus hagdjan. Fel
a hegytetdre, ahol énekelve, imadkozva, Jézus keresztitjan elmélkedve szabadulni akar téLuk.
Ezt barki atélheti, aki Csiksomlydra megy, akar punkosdkor, akar mas Gnnepen.

Hogyan talalkozott el6sz6r ezekkel a szovegekkel?

— Annak idején Kerényi Imre rendezésében lattam-hallottam, csodaltam meg el&szor. A barokk
kori verselés mogott a csiki tajnyely, s az 6rdogdk Urigyén a csillogd humor, figuras jokedv
nyUgozott le féleg, amellett, hogy a megrenditd térténet nem csorbult semmit. Ez a Nemzeti
szinhazbéli eléadas masmilyennek igérkezik, mas szévegeket hasznal, példaul Szécs Gézaét is,
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habar persze a Csiksomlydi passié dramakbdl indul ki, és oda is jut vissza. K6zben még a vilag
is nagyon megvaltozott, mas, korabban nem ismert jelentések tapadnak majd minden széhoz.

Gondolom, a mostani el6adasra késziilve alaposabban is megismerkedett a szovegekkel...

— TObb passid-dramat is elolvastam, de szerettem volna elmenni a csiksomlydi ferences
kdnyvtarba is, sajat szememmel latni ezeket az irasokat. Ez sajnos nem sikerUlt, mert eqy
hegyi séta utan, hirtelen jott felindulasbdl, saros cipdvel kopogtattam be. A perjel Ur nem
értette, hogy lehet az utcardl ilyesmivel bekopogtatni. Azt hittem, latszik rajtam, hogy igazan
érdekel a dolog... O azonban azt mondta, ez azért nem igy megy am, irjak kérvényt. Nem irtam
kérvényt, de ha egyszer még erém lesz, biztosan megteszem, mert érdekel a friss talalkozas
egy-egy muvel, amikor szinte latom az alkotd arcat, hallom a szuszogasat, és nem all a széveqg
és énkdzém se kiadd, se tudds, se irodalmar.

Latott mar passioét a csiksomlydi hegyen?

- Nemlattam, detudom, hogy helyi szereplékkel eld szoktak adni Krisztus szenvedéstodrténetét.
Ellenben a '80-as évek elejétdl sok pUnkdsdi bucsun jartam ott. Akkoriban szinte annyi
megfigyeld volt, mint ahany bucsujard. A nehézsége, a hdsiessége is megvolt ezeknek az
utaknak, de nekem ezek maig is szép emlékek.

Milyen karaktereket sziilt a magyar fantazia a bibliai figurak nyoman?

— A magyar ember mondanivaléja nem egyenletes a Bibliardl, vannak olyan részei, amikrél
nincsenek meséink, és vannak olyanok, amikbdl feltinden sok dal, legenda sziletett. Ilyen
példaul Szent Péter arulasa. Az, hogy é haromszor megtagadta mesterét, j6 Grigy volt arra,
hogy ami mesemonddinknak az arulasrél eszébe jutott, azt mind az é nyakaba varrjak. Ezen
a ponton szinte kiviragzik a mesemonddk fantaziaja. A menekild szent csalad is nagy lombu
mesefava nétt.

Hogy tud mikédni a szinhazban az a kétetlenség, amellyel 6n jon a darabba?

— A biztos kézben tartott bizonytalansag, a medreiben fickdndozd régtonzés jot tehet egy
eléadasnak, fesziltséget teremt, és fesziltséget old. Sok hasznd adomany és vivmany.
Nincs miért aggédnom: jé kollégakkal van dolgom. Lattam mar az elsé préban. A magam
szbvegeivel, énekeivel szinte kész vagyok mar, van olyan ének és mese is, amit vagy 25-30 éve
hurcolok magamban, és csak most jott el az ¢ ideje, a passio szévegkdrnyezete adja meg az
igazi értelmét.

Nem tudja és nem is akarja megjatszani magat. BicsUjaré vandorként a személyes hitét viszi fel a
szinpadra?

- Igen, a hitemet. Nekem az egyik legmegrazobb jelenet, amit eddig lattam, az volt, amikor
Madria Magdolna elszaladt Lazarhoz, hogy siessen, igazolja Jézust, mielétt megfeszitik. Lazar
viszont kifogasokat keres: 6 még beteg, nem mehet sehova, gydgyulnia kell... azt mondtak az
orvosok. Es valéban: a kereszt alatt ki veszi észre a tatongé (rt? Hat hol vannak azok, akikkel
Jézus jot tett? Hol vannak a meggydgyult bélpoklosok, hol vannak, akiket feltamasztott, és a
tobbiek? Nehéz lesz megilletédottség nélkil a szinpadon is! Nem tudom, hogy kell ilyenkor
j6zannak maradni... Hat mégsem lehetek egészen Berecz Andras!

Sasheqyi Zs6fia
Az interjo a Nemzeti Magazin 2017 februar-marciusi szamaban jelent meg.
https.//nemzetiszinhaz.hu/uploads/files/folyoirat/nm_IV_6.pdf
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18. szazadi ferences iskoladramak és Szdcs Géza Passio cimii miive alapjan

Véandor: Berecz Andrds m.v. | Méaria: Toth Auguszta | Maria Magdolna: Barta Agnes
Krisztus: Berettydan Nandor | Péter apostol: Ratéti Zoltan | JUdas apostol: Racz Jozsef
Pildtus: Olt Tamas | Pilatus felesége: Vas Judit Gigi m.v. | Annas fépap: Schnell Addam

Zsibarus: Farkas Dénes | Jeruzsalemi: Toth Laszlé | Barabas: Bordas Roland
Tanitvany: Berettydn Sandor | Lazar: Kiss Péter Baldzs e.h.
Pil4tus fia: Horvath Matyds/Fiilop Tamas | Gyermek Jézus: Haszon Akos/Vida Bélint

Kozrem{kddik a Magyar Nemzeti Tancegyuttes:
Deus Pater: Benedek Attila | Rafael arkangyal: Csicsmann Daniel
Gabriel arkangyal: Barka David | Hit: Kovacs Gabor | Halal: Tokos Attila | Els6 érdég: Fekete Bence
Masodik 6rdég: Juhasz Sandor Szeretet: Rab Edina | Fajdalom: Téth Melania
Irgalmassag: Zsurafszky Lilla | Igazsagossag: Orban Amanda
_ Bizonysagtétel és Veronika: Oltarczy Maria | Bélcsesség: Rencz Norbert
Artatlansag: Molnar Sarolta | Adam: Kerepesi Zoltan | Noé: Bordas Barna
Abraham: Valach Gabor | David kiraly: Szeverényi Barnabas
Els6 katona és pasztor: Hajdu Florian | Masodik katona: Takacs Gabor
Erésség: Juhasz Zsombor | Mértékletesség: Payer Dora | Allhatatossag: Santa-Bird Anna
valamint az eqyUttes 6sszes tancosa

Zenészek: )
Papp Istvan Gazsa (primas) | Szabd Daniel (cimbalom, gardon) | Takacs Adam (hegedd)

”

D. Téth Sandor (bracsa, dob) | Csavas Attila (klarinét, furulya) | Lieber Rébert (b6gd)

Diszlettervezd: Székely Laszld | Jelmeztervezd: Bianca Imelda Jeremias
Dramaturg: Szasz Zsolt, Kulcsar Edit | Szakértd: Medgyesy S. Norbert
A vandor énekeit és meséit feldolgozta és 6sszeallitotta: Berecz Andras
Néprajzi szakértd, tancdramaturg: Zs. Vincze Zsuzsa m.v. | Rendezdasszisztens: Herpai Rita

Koreografus: Zsurafszky Zoltan
(@ Magyar Nemzeti Tancegyittes mUvészeti vezetdje)

Rendezd: Vidnyanszky Attila

Premier: 2017. marcius 10. — 19 6ra ® Nagyszinpad

MAGYAR NEMZETI TANCEGYUTTES

MUOVESZETI VEZETA! ZSURAFSZKY ZOLTAN
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